
מל הרולד ארעא / שי

"את" המתחיל קטע
(הדורון)

תא

.זה
תגיד

למלך:
 המקשטת החצר

שבה
לאךמה

נו לאליל
 איו

פינה

לא
מנבאת דמה

 מגען ולא
מלמלם

אפילו
הפטפטניים המ?ם

ולשי

ל דרכה ל
ריג׳לה:

מתסת

לעצים
אל

- השנים ביו
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שדרות

?זאהלות
 פרי קום

ץליס

?ועט
ג רקוב

אשכולית
<ץז-נרזה

?ולגד
משקלה

מונחת
עכוזיי: על

 המיץ
- נוזל

צפור גוף

נוצות
עסוקות

?שנה

— חייה מ?וךדת
אבק

 רסוס
או

חךה ט^ה
מנ-רתק

קהי
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שמש־אב
 הקרה:

 איו
?רץם

- ?לשהו
ריג׳לה

?ז^תה

?רובה
 הארןים קבוצת

המובילים
1לדלי

?ישר
 מנדס כח

שנטגגם

ת ^
מגינה

כ^היא
- קגורה

פחירי
חול

קזש?שפים

נופלים
 אצבעות בין

ז ל - ה
וו5
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זךמיף את
לאסלה:

המים מכניקת

ואגנות
 האינקטלטור

מואילים
התהליך את

- ה1קדי?ז
דשא

קפיצי

בטל
הטפטפה

הוא (
לא

מהדיל
 מים בין

למים)

גלי
קרום

 הליכה
רצים

עד
 עולמם: קצה

תריסר הצי

?גלי
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קבוק3ה
 מקיפים

- ל&ד

פשט
בגדיך את

אחורה
 הסלם בשקעי

בלי־הד
- למים

ראשך קובל
 (קום

שנית

הערב: לרדת
שפיריות

מתעלסות
במעוף

כובעף הקר
 ?חיון

שתופי

שליש שני
חצי3

נשארים
מהמין

שקדים
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חזרה
קהזיר לקלפה

ת ^ ה
תלמה

כסא־נה על
המשקפים

מונחים
על

סנךל

?הבית

היץון ןאגנווקס3ה
 מפיץ

?ליליי

לינשופים
שעתים עוד

הלילי לסימפוזיון

סאפארי
?דוךג׳־דאוט

 ?זג^ה
עשביות קבוצות

ל  — אספרגוס #
נוהג אבא

אמא

יידדיז
ביד מקפרים
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 לבן לאקפן

המתרפא

- בעיר בגנו
 ךקיקי־גב

וזמודי־^תר

צ^קוזו יפוי
מרו•

שוב
לאבל ת$ותו

בתי שרידי
 הפועלים

ציורים עם

בעפרון
חלצות קרטון־ על

 ממכבקה
לרעננה

מה
מת מקמל

נטול

ת ^ .
חלונות נטול

 פקזעיך
יעידו

פרח
הארטישוק
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פרי מעל

שכוח
כחללית

בחשכה
האבוקדים

אגודים מתחילים
 ומבזשיכים

דוד אל
הרכות

בבגרותם:
 הטף

שוחה

בבקי־
אור

אביזרי עם

מהונךקוע פלששיקה
וחגורי

 בשיחות
מחמדים

ןל7חקךי־מש
ם  שפודי

כשחנוך

קהזחפרקשי הוא
לגל

חיים
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— פרקטיים

 הכביש ת3בהךח
 חיפה־

לד

 דינם נגזר
שורותים של

פרי

חג ?מוצאי
 סתום המוביל

בשירות

 — החנוטה אורות
תתגנב

 בזריזות
בפנסיף וחרבה

את
 הפואטיקה

מועךנו לילות של

אנחנו
ואנחנו

 ואנחנו
אנחותינו גניחות

הכל אבל
 — נשאר הכל

העצים

כבעל־פה
והדוחים
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ליום: יום ין3
לה5ן גע

אורות־קקם מבלי
וטפי!

כחל

ע̂ האקפף די1"זי המתחיל .?!

 אורי עןל
 #רובין צ?י
 (ז) תרפ״ה ציר
 קנה לא

כמה #ל (עמן

 עד פוןטים)
 מצטער היום
 ספריה קבל

 #ל שלמה
 כהחלפת סכסולוג

 נתן ציור
 גולדסמית לי

תחריטים עם

 קאקפן דודי
 גואש קנה
 אילןה #ל

 מכר לקקר־שילר
 #ל סוסים

 מאךק פךנז
 ?עןךב (?אב)
 #ל שובו
 מספרד אפק
 כדים קנה

 בלי מגלגלים
 #נים לכדק
המים ?מחלקת עבד

)1843 (טובינגן,

פעוט!" "דבר
תומרקין את

בגלל אהב
#במוקפים: האימאז' האישיות

חלש ה#מי
עם הפלדי

 קפלר קנה
 צפת) (תקופת
 הדומה ומוקדי
. טפות ״כ#תי

 לפוטוגרף מים"
 בהיות מבויכריק

 ילד הדוד
דיוקנו את
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ישראלי אדון ת ופרד ^ל
אווזי מוליך - גוךקי ארשייל

סימטות דרך בפחם תךגיל
ב״ח לדירתו האקדמיה כתלמיד
לשעכי הדקה (האח וסוייר
#ל וחצר נפלא ךפאל)

שהיה מה שטוח נוף
העיר גאות מילטון של
עכחזי פעמים כמה ל3ןא אייכרי

משגע פן
הכנקיה את עד בהול ציורים
הפעמון עם

פסי שליד ומאחורי הבלטות
מחר הרכבת דלת כל

אךצה םא עם ?ר
מפתח אקבל בךחוב אשתו
בבמן לחדר הןשן פפמר

המכלת מעל
(?ש הלאה קבוצניקית הבת

נתן להניח) שירי מפרסמת
?י היה (בינוניים ילדים
אמו עם לא בעיניו)

נתתי לנתן אחר נח
הןם על חלון למרות הצהרים

האם גן פעם אותו שהקמתי
אחר אזור

בדיחות שמעתי ארכות דבר
השם על מוראןדי. על

מפרים חניות
היקים של זה "כל

בו "ספרי" להגיד..." בא
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שירים צאתי1ן
 צלאן #ל
 ךרכים ז״ל

 ית3ל הרבה
תו  הקריא - אן

לי הןציאה מלים ;

 לעכו הארורה
 קהת חוף

 א ל מוצקין
 נותר רואים
 ןהנקניקי־ה נסריה

 ית3ה בעל
למעלה ;ר

 וריחות ?ולויןיה
 ?וץשן בשר

 למוזיאון וב.רגל
הלב תמיד
י ^  אם ג
שם עוד אלי

 אמר אורון
 להפסיק שאסור

 השתכרתי לבוא
 ארק על

 בשקיעת נפלתי
ש  המרפק ^

 ךגיש עוד
 מקדימות לטאות

ערמות אותך

 של שות3ן
שמסלקים קאקא

 ק 9 הא מ ברגל
אחז אוחז ים

ים בי
(כי חוזר

 התמר חסיתי)
קט! כה
 מ^חיד זה

 .נהנים וכחדר
 דלת - מערום

 יש עץ
פה לנעל

על פנה3
 פגשתי הגג

 (פגישת מנחם
לי אמר עינים)

שלמים דברים
 אצ״ג של
 צוק על

 התאהבתי סלע
 להגיד אפשר

 היא ש — כך
קנאת הרגישה

 ן השי" נשים
 אני שב״שנאה"

שונאת שונאת
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 םל וד?
 ?שיבה בחור ...

עיניו את שהוריד

 ךמה הרתיח
שיכולתי אמרתי

את לנשק
בכתה — שפתיו

עשתה ?על

 הפגישה שאקשוקה
 (פורים אותי

 עם תשכ״ה)
 הטורים בעל

 (על הדרכים
?מקום זה

 לאכזיב אחר)
קיצים 11 ךתי1ח
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